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! ACHTUNG

HEIBE OBERFLACHEN KONNEN
VERBRENNUNGEN VERURSACHEN.

BERUHREN SIE KEINE ARBEITSFLACHE DES GERATS, BEVOR ES
ABGEKUHLT IST.

LASSEN SIE KINDER UND ANDERE BEWUSSTE PERSONEN NIEMALS
IN DER NAHE DES ARBEITSGERATS.

WARNUNG!
DAS GERAT WAHREND DER ARBEIT HEIR IST!

INFOLGE DES KONTAKTS MIT HEIREN GERATEOBERFLACHEN KANN ES ZU VERBRENNUNGEN KOM-
MEN. KINDER, ALTERE MENSCHEN (ODER ANDERE PFLEGEBEDURFTIGE PERSONEN), TIERE, KLE-
IDUNG, BRENNBARE MOBEL, BRENNSTOFFE ODER ANDERE BRENNBARE MATERIALIEN SOLLTEN
SICH WEIT VON DEM GERAT ENTFERNT BEFINDEN.

DENKEN SIE DARAN, DIE WARTUNG DES GERATS GEMAR DEN EMPFEHLUNGEN DIESES HAND-
BUCHS DURCHZUFUHREN!

Lesen Sie die Anleitung bis zum Ende und stellen Sie sie jedem méglichen Benutzer des Ge-
rats zur Verfiigung, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

Jegliche Anderungen am Gerit sind strengstens verboten. Versuchen Sie niemals, das Ge-
rét oder einen Teil davon zu modifizieren. Jegliche Anderungen oder Modifikationen fiihren
zum sofortigen Verlust der Garantie und der Giiltigkeit aller Geratezertifikate.

Das Gerat darf nur von einem qualifizierten Installateur installiert und gewartet werden.

Vielen Dank fiir den Kauf des SIENA Gas-Gartenheizgerites. Dieses Geriat wurde im Hin-
blick auf Ihre Sicherheit und Ihren Komfort konzipiert. Wir sind zuversichtlich, dass Sie aufgrund
des Engagements, das wir bei der Entwicklung und Herstellung dieses Gerits an den Tag gelegt

haben, mit Ihrer Wahl zufrieden sein werden. Bitte lesen Sie diese Anlei vor der | |}

und Benutzung sorgféltig durch. Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden Sie sich bitte
an unsere technische Abteilung. Alle zuséatzlichen Infor i sind auf bsite www.
theflame.at verfiigbar.

The Flame ist ein bekannter und angesehener Hersteller von Heizgerdten sowohl auf dem
osterreichischen als auch auf dem europaischen Markt. Unsere Produkte werden auf der Grundlage
strenger Normen hergestellt. Jedes von der Firma hergestellte Gartenheizgerat wird einer
werkseigenen Quali- tatskontrolle unterzogen, bei der es strengen Sicherheitspriifungen unterzogen
wird. Die Verwendung von Materialien hochster Qualitét bei der Herstellung garantiert dem
Endverbraucher einen reibung- slosen und zuverldssigen Betrieb des Gerétes.



DE

Dieses Handbuch enthélt alle Informationen, die fiir den korrekten Anschluss, Betrieb und die Wartung
des Gas-Gartenheizgerates SIENA, das flir den Einsatz in einem offenen oder gut beltfteten Raum
vorgesehen ist.

SIENA als gasbetriebenes Gerét ist ein offenes Gerat ohne Auspuffanlage, das fir die Beheizung
freiliegender und/oder beliifteter Flachen bestimmt ist. Sehr niedrige Emissionsfaktoren
garantieren Sicherheit auch beim Einsatz auf kleinen, bellfteten, abgedeckten Flachen. Das
Heizgerat erfiillt die strengen Anforderungen der europaischen Richtlinien beztglich Sicherheit
und Umwelt. Das Gerat wurde gemafB den Anforderungen der Norm PN-EN 14543 Anforderungen
an Gerate zur Verbrennung von verfliissigten Kohlenwasserstoffgasen (C3-C4) - Terrassenheizungen -
Heizkorper ohne Abgasrohr, die im Freien oder in einem gut belifteten Raum verwendet werden,
entworfen und getestet. Lesen Sie diese Anweisungen vor der Installation und Benutzung. Die
darin enthaltenen Informationen er- méglichen einen stérungsfreien Gebrauch des Gerétes. Die
Anleitung sollte wahrend der gesamten Lebensdauer des Geréts aufbewahrt werden.

Das Gas-Gartenheizgerat SIENA ist fur Propan- oder Propan-Butan-Gasgemische ausgelegt. Die- ses
Gerat ist in verschiedenen Versionen erhltlich, je nach den Steuerungsoptionen, der Art der Ver-
glasung oder den Farbwiinschen. Dieses Gerat ist mit einem vollkommen sicheren,
fortschrittlichen, manuellen Gassteuerungssystem mit Anti-Kipp-Ventil ausgestattet.
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Abb. 1. MalRzeichnung der SIENA-Versionen.
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Abb. 2. MaRzeichnung der SIENA/BS-Versionen.




TECHNISCHE SPEZIFIKATION
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§ Geratekategorie
Ein-
heit

I!P(i()] IKP{37) I3P(50) I3B/7(30) IZB/P(37] I!B/P[SO) |34/(30/37P
Referenzgas - G31 G30 G30/G31
Nominale Verbindung
Druck 30 | 37 | 50 | 30 | 37 | 50 30/37
Gasdruck pro Brenner flir 30 | 37 | 50 | 30 | 37 | 50 30/37
nominale (maximale) Last
Nominale (maximale) War- | [mbar]

. 12

melast, gemaR H,
Minimale Warmebelastung, 31 39 40 39 39 48 39
nach H,
Gasfluss m3/h | 0,491 | 0,404 | 0,445 | 0,314 | 0,327 | 0,333 | 0,314/0,404
Verwendung von Gas g’/h | 0899 | 0,739 | 0,814 | 0,575 | 0,598 | 0,609 | 0,575/0,739

19 | 1,70 | 1,60 | 1,70 | 1,60 | 1,50

. . [mm] 1,70

Markierung der Gasduse B LPG | LPG | LPG | LPG | LPG | LPG LPG 1.70

190 [ 170 | 160 | 1.70 | 1.60 | 1.50 i

Tabelle 1. Technische Daten - SIENA

Angaben zum:
Hersteller:

Kontaktdaten:

Européische Norm

THE FLAME GMBH
Schalserstrale 41
A-6200 Jenbach
tel. +43 5244 62592
fax +43 5244 62592 16
www.theflame.at
EN 14543
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EINRICHTUNG

DIE GAS-FREILUFTSCHIRMHEIZUNG MUSS VON EINEM QUALIFIZIERTEN FACHMANN INSTALLIERT
UND/ODER GEWARTET WERDEN. VERSUCHEN SIE NICHT, DIE KONSTRUKTION DES GERATS ODER
SEINER KOMPONENTEN ZU VERANDERN. JEDE ANDERUNG FUHRT ZUM SOFORTIGEN VERLUST
VON GARANTIEN UND ZERTIFIKATEN.

HINWEIS: VERMEIDEN SIE DIE EMPFEHLUNGEN DIESER ANLEITUNG IN BEZUG AUF INSTALLATION,
BETRIEB ODER DIE VERMEIDUNG DER EMPFEHLUNGEN BEZUGLICH AUTORISIERTER TEILE UND
ZUBEHORTEILE FUR DIESES GERAT KANN ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER SACHSCHADEN
FUHREN.

DIESES GERAT WURDE IN UBEREINSTIMMUNG MIT EINGESCHRANKTEN SICHERHEITSSTANDARDS
ENTWICKELT UND EMPFOHLEN. ES WURDE VON EINER BENANNTEN STELLE NACH EN 14543
GEPRUFT UND ZERTIFIZIERT.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN / WICHTIG: BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF!

Es ist wichtig, die ordnungsgemaBe Funktion und Integritat der einzelnen Komponenten des Ga-
sregelsystems sowie der Strukturelemente regelmaBig auf etwaige Schaden zu tberpriifen. Es ist
sehr wichtig, dass das Gasregelsystem intakt und frei von Schéden bleibt. Das Gerat kann nur von
einem qualifizierten Techniker mit entsprechender Qualifikation gewartet werden. Die Nichtbe-
achtung dieser Vorschriften kann zu schweren Gesundheitsschaden und sogar zu Todesfallen und
Sachschdaden fiihren.

Die Installation und Nutzung muss in Ubereinstimmung mit den nationalen Bauvorschriften
durchgefiihrt werden. Ihr autorisierter Handler kann lhnen bei der Festlegung der Sicherheitsvor-
kehrungen behilflich sein, die bei der Installation oder Verwendung des Geréts getroffen werden
missen. In einigen Fallen missen Sie méglicherweise eine Genehmigung fiir die Installation oder
den Betrieb eines solchen Geréts einholen. Wenden Sie sich immer an einen autorisierten Handler
oder Bauaufsichtsbeamten, um festzustellen, welche Vorschriften fur die Verwendung und/oder
Installation des Geréts in Ihrer Gegend gelten. In Ermangelung von Vorschriften fiir die Installation
und Verwendung ist es unerlésslich, die Anweisungen im Handbuch und die Brandschutzvorschri-
ften zu beachten.

Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn eines seiner Bauteile zuvor demontiert, beschadigt oder
zerstort wurde. Vor der Wiederverwendung muss das fehlende oder beschadigte Teil durch den
vom Hersteller gelieferten Originalersatz ersetzt werden.

Wenn das Gerét, insbesondere Komponenten des Gasregelsystems oder der Brenner, Gberflutet
wurde, schalten Sie das Gerat aus und wenden Sie sich an eine technische Abteilung oder einen
qualifizierten Servicetechniker, um zu prifen, ob bei der Wiederverwendung ein Austausch von
Systemkomponenten erforderlich ist.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Das Gerét ist nur fiir den Gebrauch im Freien oder in gut beliifteten Raumen bestimmt!
In einem gut bellfteten Raum mussen 25% der Oberfléche frei liegen. Diese Flache wird auf der
Grundlage der Summe der Wandflédchen des gegebenen Nutzraums bestimmt.
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Wegen der Méglichkeit hoher Temperaturen aller Oberflachen von Gas-Gartenkaminen und we-
gen der maglichen Exposition gegentiber dem Feuer sollten alle entflammbaren Materialien in
einem sicheren Abstand vom Gerat angeordnet werden.

Altere Menschen, Kinder und andere bewuBtlose Personen sollten tiber die Méglichkeit des Au-
ftretens hoher Temperaturen am Gerat wahrend des Betriebs und unmittelbar nach dem Léschen
informiert und gewarnt werden und den Kontakt mit dem Geréat vermeiden, um Verbrennungen
und Entziindungen der Kleidung zu vermeiden.

Kinder, Kleinkinder, gebrechliche Personen und andere Personen, die besondere Aufmerksamkeit
benétigen, die sich in der Nahe des Gerats befinden kénnen, sollten einer besonderen Aufsicht
unterliegen. Diese Personen konnen einem versehentlichen Kontakt mit dem Gerdt besonders
ausgesetzt sein. Verwenden Sie gegebenenfalls Sicherheitsbarrieren, um den Zugang zum Gerat
einzuschrénken.

NIEMALS DEN LUFTUNGSRAUM EINES GASZYLINDERS VERSTOREN!

Schlagen oder lehnen Sie nicht gegen Teile des Geréts.

ACHTUNG: Keine Elemente des Geréts diirfen durch andere als die vom Hersteller gelieferten oder
empfohlenen Teile ersetzt werden.

Verwenden Sie nur den vom Hersteller angegebenen Gastyp und Gasflaschentyp. Bei starkem
Wind ist das Gerat gegen Windbden zu schiitzen oder auszuschalten.

Unter keinen Umstanden durfen feste Brennstoffe (Holz, Papier, Kohle usw.) in diesem Gerét ver-
wendet werden.

Die Verwendung von flissigen Brennstoffen oder anderen brennbaren Materialien zum Anziinden
des Gerats ist strengstens verboten!

To avoid accidents, it is not recommended to allow the use of the device to persons not familiar
with the operation of the device. For safety, always use gloves and goggles for maintenance.
WARNING!

- Always make sure that the gas supply is cut off before checking, servicing or cleaning the device.

SET-KOMPONENTEN - ERSTES AUSPACKEN DES GEKAUFTEN HEIZGERATS

Sollten bei der Sendungskontrolle Schiden oder Mangel festgestellt werden, wenden Sie sich bitte
an lhren Vertragshandler.

Bitte achten Sie darauf, dass alle Teile des Sets wéahrend des Transports nicht beschadigt werden. Die
Kontrolle sollte in Anwesenheit des Kuriers stattfinden. Das gekaufte Heizgerét sollte einen komplet-
ten Gasflaschen-Anschlusssatz enthalten.

- Ein kompletter, betriebsbereiter Brenner mit einem vollsténdigen Gasregelsystem, das mit einem
manuellen Regler ausgestattet ist.

- Installations- und Bedienungsanleitung.

- Fenster, Tuiren, Kappe und andere Abdeckelemente zur Selbstmontage.
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Es ist notwendig, einen korrekten Druckregler und Gasschlauch zu kaufen und zu installieren,
um das Gerét an die Gasflasche anzuschlieBen. Die A hl des Druckreglers muss gemaB dem
Spezifikationshi is in der nachstehenden Tabelle oder auf einem Typenschild erfolgen (wah-
len Sie den Druck geméaB dem angekreuzten Kastchen).

Fassung Kategorie Druck/Gas

30 mbar, G30

13B/P D 37 mbar, G30
Siena D 50 mbar, G30

?DDDDDDD

30 mbar, G31
Siena/BS D 13P D 37 mbar, G31
50 mbar, G31
3+ D 28-30/37 mbar, G30/
G31
Der Regler muss den Anforderungen der EN 16129 Druckregler, ische Umsc ich-
tungen, mit einem maximalen Regeldru:k von 4 bar, mit einer maximalen Kapazitat von 150
kg/h, zugehérigen Sicherhei ick und Adaptern fiir Butan, Propan und deren Gemi-

sche entsprechen und sollte ein giiltiges CE- und GAR-Zertifikat haben!

Der Schlauch muss mindestens 60 cm lang sein und der EN 16436 entsprechen. Gummi- und
Kunststoffschlduche, Schlduche und Baugruppen zur Verwendung mit Propan und Butan und
deren Gemischen in der Dampfphase miissen der EN 16436 entsprechen. Schlduche und Schlau-
che!

ACHTUNG: Das Aufnehmen eines falschen Drucks bei der Wahl des Reglers kann zu falscher Ver-
brennung, Rauchen oder sogar zu G dhei bl fiihren. SchlieBen Sie ni Is den
falschen Druckregler fiir den Anschluss des Gerats an die Gasversorgung an, als den in der Ta-
belle auf Seite 7 oder auf dem Typenschild lhres Gerits angegebenen.

Der Gas-Gartenheizer SIENA wurde mit Blick auf Inren Komfort entwickelt. Das Gerat ist mit einem
modernen Gaskontrollsystem ausgestattet, das vor unkontrolliertem Gasaustritt schiitzt.
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INSTALLATION - EINFUHRUNG

Der Anschluss eines Gasgartenheizgerites an Fliissiggasflaschen sowie seine Einstellung
und die Uberpriifung der Dichtheit der Installation sollten nur von einem autorisierten
Gasanlageninstallateur oder einem autorisierten Servicetechniker gemaB den geltenden
Vorschriften vorgenommen werden, was auf der Produk iekarte bestatigt werden
sollte. Bei Fehlen einer solchen Bestatigung erlischt die Garantie!

DIE INSTALLATION DER GERATE UND DIE LAGERUNG DER FLASCHEN SOLLTE IN UBEREIN-
STIMMUNG MIT DEN GELTENDEN GESETZEN ERFOLGEN.

VERWENDEN SIE NIEMALS TEILE DES GERATES, DIE NICHT VOM HERSTELLER GELIEFERT
ODER EMPFOHLEN WERDEN!

Das Gerat verfigt (iber eine offene Brennkammer ohne die Moglichkeit, es an einen
Schornsteinzug anzuschlieBen. Der Gas-Gartenheizer SIENA wird mit dem vorinstallierten
Gasregelsystem ver- kauft, es wird jedoch empfohlen, vor der ersten Benutzung die Dichtheit des
Systems zu Uberpriifen, da es beim Transport entsiegelt werden kann. Alle Anweisungen fir den
korrekten Anschluss des Sys- tems, die Installation in der Tabelle und den Rahmen finden Sie unten in

en folgenden Anweisungen.
ANMERKUNGEN ZUR HANDHABUNG:

Dieses Gerdt ist fur eine einfache Installation konzipiert und mit Hilfe der seitlich am Gerat
angebrachten Griffe beweglich. Bevor Sie es bewegen, vergewissern Sie sich, dass alle Anti-Aus-
bau-Komponenten deinstalliert, die Gaszufuhr unterbrochen und der Schlauch vom Heizventil
abgeklemmt ist. Es ist strengstens verboten, das Gerét wéhrend des Betriebs zu bewegen. Sichern
Sie das Heizgerat, nachdem Sie es an der gewinschten Stelle platziert haben, gegen Verrutschen,
Herausfallen oder Umfallen.

WARNUNG: BEWEGEN SIE DAS GERAT NICHT, WENN ES IN BETRIEB IST!

Alle europdischen Gasflaschen des Typs GAS bis zu 11 kg Gewicht und nicht breiter als 33 cm oder
hoher als 65 cm sind mit dem Gerat kompatibel.

EINBAUVORSCHRIFTEN

Die Installation sollte in Ubereinstimmung mit den Anforderungen des in dem betreffenden Land oder
der betreffenden Region geltenden Rechts durchgefiihrt werden. In Ermangelung solcher Bestim-
mungen sollten die in diesem Handbuch enthaltenen Regeln und die Grundsétze der Brandsicherheit
befolgt werden.

Dieses Gerat wurde auf Qualitat und Sicherheit geprift und von einem notifizierten Priiflabor zerti-
fiziert.

WARNUNG

Der Gas-Gartenheizer SIENA ist fiir den Betrieb mit einer Flasche oder einem Haushaltstank mit
einem Propan-Butan-Gasgemisch geeignet. Das flexible Anschlussrohr sollte fir LPG aus der
Flasche vorgesehen sein.

Das Gerat wird mit kompletter Automatisierung und Kabeln verkauft, die den Hauptbrenner und
den Zundbrenner mit der Ventilsteuerung verbinden. Verwenden Sie keine anderen Ersatzsystem-
komponenten als die vom Hersteller installierten oder gelieferten.
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MONTAGE DES GERATS

Das Gerét sollte nach dem folgenden Schema zusammengebaut werden. Das Uberspringen eines
Schrittes bei der Installation kann zu Schaden am Geréat wahrend des Betriebs und sogar zum Auftre-
ten gefahrlicher Situationen fiihren, die die Gesundheit der Benutzer des Geréts gefdhrden.

SCHIRMVERSION

Schritt 1. Die Basis des Brenners (2) wird mit dem Logo von The Flame in der gleichen Richtung wie
das Loch in der Basis des Korpers (1) installiert. Dann schrauben Sie die Winkel (13) sowohl mit dem
Bren- nersockel als auch mit dem Kérpersockel gemaR der Zeichnung unten ein.

Setzen Sie das

Gitterlogo in
Richtung der \ Tretlager (13) mit Basis
Kerbe in der (1) und ovaler Basis (2)

unteren Basis / mit einer Konusschrau-

// be M5 wie abgebildet.

Verdeckt liegende Schrau-
ben mit Innensechskant

13 4 Tretlager
2 1 Palmica Sockel, Satz
Basis, Satz

1 1

Standpunkt | Nummer Name




Schritt 2. Verschrauben Sie die Winkel (5) mit dem vorhandenen Kérper und einer Kappe (6)

gemadss untenstehender Zeichnung.

DE

Verdeckt liegende

26 12 Schrauben mit Innen-
sechskant
Zylinderschrauben mit
23 8
Innensechskant
13 4 Tretlager
6 1 Strahlungsrohr
5 4 Spitzenklammer, Satz
3 1 Oberstes Regal
2 1 Palmica Sockel, Satz
1 1 Basis, Satz
Standpunkt | Nummer Name
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Schritt 3. Verschrauben Sie den Kasten mit dem Brenner und dem Regelventil (7) und setzen Sie dann
eine Brennerabdeckung (10) auf. gemaR Zeichnung unten.

Halbrundkopfschraube mit

22 12 Innensechskant
10 1 Brenner-Gitter
7 1 Automatisierungs-Box

Name

Artikel
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Schritt 4. Verschrauben Sie die Magnete (16) mit der Magnetscheibe (9) an den Bodenwinkeln (13) von
der Kerbe in der Bodenseite aus gemal der Zeichnung unten.

K(1/2)

Niedrige
Sechskantmuttern

Verdeckt liegende
4 Schrauben mit
Innensechskant

Halbrundkopf- und
24 Innensechskant-
schrauben

Der Magnet fi
20x3 M4

4 Tretlager

4 Unterer Abdeck-
balken
4 Magnet-Unterleg-
scheibe
Standpunkt | Nummer Name

Schrauben Sie die Magnete (16) und

die Unterlegscheibe (9) an die unteren
Halterungen (13) an der Seite der Kerbe in
der Basis



DE

Schritt 5.

Kleben Sie die seitlichen Glasleisten (14) mit Schnur (15) auf beiden
Seiten ein, schieben Sie das Glas unter die unteren Abdeckleisten (11)
und ziehen Sie die oberen Abdeckleisten (8) fest.

24 4 Zylinderschrauben mit
Innensechskant
Halbrundkopf- und
21 24 Innensechskant-
schrauben
15 16 Reihe 10x1
14 4 Glas
" 4 Unterer Abdeckbalken
8 4 Obere Abdeckleiste
Standpunkt | Nummer Name
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Schritt 6. Verschrauben Sie die Seitenabdeckungen (12) und setzen Sie die Tur (4) ein, indem Sie sie in
den Ausschnitt im Boden des Geréts schieben.

Halbrundkopfschraube mit
21 24
o Innensechskant
12 3 Ostona butli
4 1 Drzwi komplet
Standpunkt | Nummer Name

Fig. 3. Installation diagram of the SIENA gas outdoor heater
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SCHIRM/BS-VERSION

Schritt 1. Die Basis des Brenners (2) wird mit dem Logo von The Flame in der gleichen
Richtung wie das Loch in der Basis des Korpers (1) installiert. Dann schrauben Sie die Winkel (13)
sowohl mit dem Brennersockel als auch mit dem Korpersockel gemaR der Zeichnung unten ein.

22 Niedrige Sechskantmuttern

19 4 Verdeckt liegende Schrauben mit
Innensechskant

16 4 Magnet 20x3 M4

7 4 Tretlager

4 4 Magnet-Unterlegscheibe

2 1 Brennersockel, Satz

1 1 Basis, Satz
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Schritt 2. Verschrauben Sie die Gléser (8.2) und den Heizkorper (8.12) mit den Halterungen und
Schrauben gemaéss untenstehendem Schema mit dem Brennersockel.

8.14 8

8.13 8

8.12 1 | Strahlungsrohr
Befestigung der Kabi-

8.1 4 nenhaube

8.10 1 | Obere Halterung
8.9 4 | Glasleiste

8.8 1 ggtezre Glashalterung,

8.7 8 | Block

8.6 8 | Sechskantschraube
Sechskantschraube

8.5 8 | mit Innensechskant -

Genauigkeitsklasse A

Geschweilter Glas-
8.4 1 boden

8.3 4 | Wellenhalterung, Satz
SIENA - geharte- tes

8.2 4 Glas

8.1 1 | Brenner-Gitter

Abb. 4. Installationsschema des Gas-AuBenheizgerates SIENA/BS
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Schritt 3 i 4. Schrauben Sie den Brenner gemaB den Diagrammen auf Seite 13 und 16 an.

Bei der Installation der Version SIENA/BS missen Sie die vom Hersteller gelieferten und zuge-
schnittenen Hochtemperatur-Silikondichtungen auf jeder linken Glasseite in voller Lange des Glases
anbringen, um die Brennkammer abzudichten, wenn die Glaskammer nicht vorinstalliert ware.

WAHL DES STANDORTES DES GAS-AUBENHEIZGERATES

Die Gas-Gartenheizung SIENA ist ein mobiles Gerat, das an jeden beliebigen Ort Ihrer Wahl
bewegt werden kann. Es gibt jedoch Einschrankungen, die strikt eingehalten werden miissen. Das
Gerat sollte wegen der Méglichkeit hoher Temperaturen an seinen AuBenflichen von brennbaren
Materialien ferngehalten werden, und auch wegen der offenen Brennkammer ohne Anschlus-
smoglichkeit an Schornsteinabziige sollte es in offenen Rdumen oder in gut bellfteten Rédumen
eingesetzt werden. ES IST AUSSCHLIESSLICH VERBOTEN, das Gerat in einer anderen als der senkrech-
ten Lage aufzustellen.

Tipps fur die richtige und sichere Installation des Gerats:

- SchlieBen Sie den Regler an eine Flasche oder eine Fliissiggas-Haushaltsinstallation an, so dass das
Ventil die horizontale Position des Brenners zusammen mit seinen anderen Komponenten nicht be-
eintrachtigt. Ein anderer Anschluss kann die Gaszufuhr zu der Einrichtung blockieren. Verwenden
Sie dazu die entsprechenden Werkzeuge. Ein Anziehen des Reglers von Hand ist unzureichend und
kann zu Gasleckagen fiihren. Der Flaschenwechsel und / oder der Anschluss sollte in gut beliifteten
Réumen erfolgen.

- Stellen Sie sicher, dass die Gummidichtungen an Ort und Stelle und unbeschadigt sind, bevor Sie
das Getriebe anschlieBen. Ist dies nicht der Fall, kann das Geréat nicht verwendet werden, bis die
Dichtung ersetzt wurde.

- Denken Sie daran, dass der Gaszylinder immer aufrecht stehen sollte und der Schlauch, der den Zy-
linder mit dem Brenner verbindet, so verlegt werden sollte, dass er nicht mit scharfen Gegenstanden
oder Kanten sowie mit heien Elementen des Brenners in Beriihrung kommt.

- Uberpriifen Sie die Richtigkeit und Dichtheit des installierten Gasregelsystems und des gesamten
Gassystems des Gerates. Dazu konnen Sie Seifenwasser oder ein spezielles Spray verwenden, um
Gaslecks aufzusptiren. Um auf Lecks zu priifen, decken Sie alle Verbindungen (Zylinder - Reduzier-
stiick, Reduzierstiick - Gasschlauch, Gasschlauch - Gasblock des Reglers, Gasblock - Kupferdréhte
fur die Magneten und den Hauptbrenner, Hauptbrennerdiise - Kupferdraht) zwischen dem Zylinder
und dem Regler und diejenigen hinter dem Gasblock mit Wasser und Seife ab oder bespriihen Sie
sie mit einem Spray, und ziinden Sie dann das Gerét, so dass das Gas auch den Abschnitt vom Gas-
block bis zu den Brennerdiisen ausfiillt. Wenn an den Verbindungsstellen Blasen auftreten, bedeutet
dies, dass an dieser Stelle ein Leck besteht.

ACHTUNG: Sicherheitsabstéande zu brennbaren Materialien, die geméaf den Anweisungen in die-
sem Handbuch eingehalten werden sollten, wurden auf der Grundlage von Sicherheitspriifungen
festgelegt. Als brennbare Materialien kann alles bezeichnet werden, was sich entziinden kann, z.B.
Papier, Holz, alle Arten von Brennstoffen, Plastik, Kleidung usw. Der bezeichnete Raum ist nicht
durch nicht brennbare Materialien begrenzt, sondern gilt auch fiir brennbare Materialien direkt
hinter nicht brennbaren Gegensténden, die dem Kontakt mit dem Gerét ausgesetzt sind.

Wenn Sie sich (iber die Entflammbarkeit eines Materials innerhalb des Gerats unsicher sind,
wenden Sie sich an Ihre Feuerwehr.

Denken Sie daran, dass feuerfeste Materialien trotz ihrer Feuerbestandigkeit als entflammbar
gelten. Es kann schwierig sein, sie in Brand zu setzen, aber sie brennen auch.
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BEWEGEN DES GERATS
Dieses Gerdt hat ein Bett, das fir eine leichte Bewegung ausgelegt ist. Es sollten jedoch Sicherheit-
svorkehrungen getroffen und das Gerat gemaR den nachstehenden Anweisungen bewegt werden:
- Schalten Sie das Gerat ab und schlieen Sie das Gasventil an der Gasversorgung!
- Wenn sich die Gasflasche im Geréat befindet, nehmen Sie sie ab, bevor Sie das Gerat bewegen!
- Bitten Sie jemanden, Ihnen zu helfen. Der Transport des Gerates sollte mit zwei Personen durchge-
fiihrt werden!

Bewegen Sie das Geréat an den Griffen auf beiden Seiten des Gerites. Wenn das Gerit an seinem
il t aufg It len soll, vergewi: n Sie sich, dass es stabil ist, bevor Sie es an

die Gasﬂasche anschliefen!

Das Gas-Gartenheizgerat SIENA wurde fiir die Beheizung offener oder gut belifteter Rdume

geprift und zugelassen, wobei Sicherheitsabsténde zu brennbaren Materialien eingehalten

werden missen, wie in den folgenden Diagrammen dargestellt.

Die in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen fiir die sichere Installation des Gerats mussen
strikt eingehalten werden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers sicherzustellen, dass sich das
Gerét in einem Bereich befindet, der frei von entflammbaren Materialien ist, wie in den folgenden
Diagrammen dargestellt

Abb. 5. Schema eines von brennbaren Materialien
freien Sicherheitsraums.
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Der oben angegebene Raum ist der Mindestfreiraum von brennbaren Materialien, sofern dieser
nicht durch einen anderen Eintrag entfernt wird. Die Nichtbeachtung der oben genannten Fre-
irdume (Freiraum) kann zu einem Brand fiihren.

ACHTUNG!!!

Es ist absolut verboten, wahrend der ATMOSPHARISCHEN Niederschlidge eine Gasgartenheizung
in einem offenen Raum zu benutzen.

DIE LAGERUNG EINER GAS-GARTENHEIZUNG AUBERHALB DES GEBAUDES IST NUR BEI ABDEC-
KUNG DER REGENHAUBE ERLAUBT.

BEI JEDEM ANDEREN UNFALL SOLLTE DAS GERAT AN EINEM ORT ANGEBRACHT WERDEN, DER
GEGEN UBERFLUTUNG UND DIE AUSWIRKUNGEN NIEDRIGER TEMPERATUREN GESCHUTZT IST.

DIE GASZUFUHR IST ZU UNTERBRECHEN, WENN DAS GERAT NICHT IN BETRIEB IST. (GASVENTIL IN
GESCHLOSSENER STELLUNG ODER GASZUFUHR UNTERBROCHEN), SOLLTEN ALLE SICHERHEITS-
GRIFFE VERRIEGELT UND DAS GERAT GEGEN ABSTURZ GESICHERT SEIN. WENN ES NICHT MOGLICH
IST, DAS GERAT VOR DEM UMKIPPEN ODER HERAUSFALLEN ZU SCHUTZEN UND ES OHNE
AUFMERKSAMKEIT ZU LASSEN, SOLLTE DIE GASFLASCHE ABGETRENNT UND AN EINEM SICHEREN
ORT ZURUCKGELASSEN WERDEN.

/|

/ 7

DER GEBRAUCH DIESES GERATES IN GESCHLOSSENEN RAUMEN IST GEFAHRLICH UND
VERBOTEN!

- ZUR VERWENDUNG IM FREIEN ODER IN AUSREICHEND BELUFTETEN RAUMEN SIND

- EIN AUSREICHEND BELUFTETER BEREICH MUSS MINDESTENS 25% DER OBERFLACHE OFFEN
HABEN.

- DIE FLACHE IST DIE SUMME DER OBERFLACHE DER WANDE
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ERSTER START

Vergewissern Sie sich vor dem ersten Gebrauch, dass alle Verbindungen der einzelnen Systemkom-
ponenten gemaf den im Handbuch enthaltenen Anweisungen hergestellt wurden. Ein falscher An-
schluss des Gasregelsystems kann zu dessen Beschéadigung fiihren.

Bei den ersten Ziindungen kann ein spezifischer Geruch wahrnehmbar sein, der auch noch mehrere
Stunden nach der Benutzung des Gerates anhdlt. Dieses Phanomen ist mit dem Verbrennen von Farbe
verbunden.Tiere konnen besonders empfindlich auf Geriiche reagieren, die durch das Abbrennen von
Farbe entstehen. Um den Prozess zu beschleunigen, wird empfohlen, das Gerat mehrere Stunden lang
auf maximale Flamme zu erhitzen.

INSTALLATION EINES GASKONTROLLSYSTEMS

ACHTUNG!!
Dieses Gerat kann zusammen mit dem Gasregelsystem nur in der Werkseinstellung installiert
werden.

ACHTUNG!!
Einzelne Elemente des Gasregelsystems sollten gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch
installiert werden.

Das Standard-Gassteuerungssystem umfasst ein manuelles Steuerventil. Elemente des Systems sollten
an dafiir vorgesehenen Stellen installiert werden. Wenn sie bewegt werden, kann das Gerét Schaden
durch schidliche Temperaturen oder Uberflutung ausgesetzt sein.

Das Gerat kann nur mit dem mit dem Gerét gelieferten Gasregelventil arbeiten. Die Anschlisse der ein-
zelnen Systemkomponenten sind so ausgefiihrt, dass ein unsachgeméBer Anschluss verhindert wird.

WARNUNG! Das Gerét ist mit einem sehr empfindlichen Anti-Kipp-Ventil ausgestattet. Erschiit-
terungen des Bodens oder des Gerits selbst infolge von StoBen oder anderen Kraften kénnen
dazu fiihren, dass die Gaszufuhr zum Gerédt unterbrochen und damit das Gerit abgeschaltet
wird. Wenn Sie feststellen, dass die Vorrichtung nicht brennt, drehen Sie den Knopf sofort im
Uhrzeigersinn und gemaB den Anweisungen im Abschnitt ,Anziinden der Vorrichtung” in die
geschlossene Stellung.
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Thermoelement

Steuerbrenner
Funkeln

Gasausstof3 am

Stromeingangsstutzen
Brenner

(es ist notwendig,
einen Schlauch
mit einem
Reduziersttick).

Steuerventil-Knopf

Abb. 7. Anschlussschema fiir die manuelle Gasregelanlage

ANSCHLUSS AN DIE GASQUELLE (GASFLASCHEN/ZYLINDER)
ACHTUNG: Um das Gerit an die Gasflasche anzuschlieBen, muss der Kunde mindestens 60 cm
CE- und GAR-gepriiften flexiblen Schlauch mit geschmied Anschli flexiblen Schlauch

mit flecht oder flexiblen Stahlschlauch kaufen und anschlieBen.
Der Gasversorg hluss befindet sich seitlich in der Kammer und es handelt sich um eine
Standard R 1/2”-Verschraubung mit Auengewinde fiir den Standard-Schlauchanschluss.

Die Auswahl des Reglers erfolgt gemaB dem Spezifikationshinweis in der Tabelle auf Seite 7
oder auf einem Typenschild.

ACHTUNG: Die Aufnahme eines falschen Drucks bei der Auswahl des Reglers kann zu einer fal-
schen Verbrennung, Rauchen oder sogar zu dheitlichen Probl fithren. SchlieBen Sie
niemals den falschen Druckregler fiir den Anschluss des Gerédts an die Gasversorgung an, als

den in der Tabelle auf Seite 7 oder auf dem Typenschild lhres Geréts angegebenen.




Alle Anschliisse diirfen nur von einem qualifizierten Kundendienstmitarbeiter und nur an eine

nicht funktionierenden, von der Gasversorgung getr Gerét vorg .

SchlieBen Sie den Regler an die Flasche an und vergewissern Sie sich, dass die Dichtungen an ihre
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Platz sind (siehe Abbildung oben). Sind die Dichtungen alt oder beschadigt oder fehlt eine von ihnen,
kann das Gerat nicht benutzt werden, bis die Dichtungen ersetzt wurden. Das Ventil muss in der Po-
sition verbleiben, in der es werkseitig eingebaut ist. Eine Anderung des Winkels des Ventils mit Kipp-

sicherung hat zur Folge, dass die Gaszufuhr zum Gerat geschlossen und es somit abgeschaltet wird.

ACHTUNG!!
Das Kippschutzventil ist ein Schutz gegen das Umkippen des Gerdts, dank dem das Ventil im Fal

eines Umkippens des Geréts automatisch die Gaszufuhr zum Steuergerat unterbricht, wodurch di

Flamme gel6scht wird.

le
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ACHTUNG!
Das Gerédt darf nur dann an die Gasquelle angeschlossen werden, wenn das Heizgerat ausgeschal-
tet und das Flaschenventil abgeschaltet ist.

SchlieBen Sie die Gasflasche ni: Is ohne den Regler direkt an das Gerit an!

ACHTUNG!

Es ist verboten, wahrend des Installationsvorgangs oder des AnschlieBens des Zylinders offenes
Feuer zu verwenden. Die Nichtbeachtung dieses Verbots kann zu Feuer, Explosion, Sachschaden,
Personenschaden und sogar zum Verlust des Lebens flihren.

ACHTUNG!

Gas-Gartenkamine sind fiir den Betrieb mit einer Propan- und Propan-Butan-Flasche in der GroRe
von 5 und 11 kg (die GroBen kénnen je nach Land, in dem Sie sie kaufen, variieren).

Das Gerat wird mit kompletter Automatisierung mit Antikippventil verkauft.

Stellen Sie vor dem Auswechseln des Zylinders sicher, dass sich das Gerat nicht in der Ndhe
von Feuerquellen oder anderen Quellen befindet, die sich entziinden |

Es ist unbedingt erforderlich, das Gaszufuhrventil an der Flasche oder am Regler nach
jedem Gebrauch zu schlieBen.

Wenn Sie einen ritt spliren, mii Sie das Gerat unbedingt ausschalten, wenn
es lauft oder ausgeschaltet ist, diirfen Sie es nicht starten. Wenden Sie sich dann an das
Service-Center.

ACHTUNG:

Es wird empfohlen, die Qualitat der Anschliisse fiir alle Gasschlduche einschlie8lich des flexi-
blen Gummischlauchs regelmiaBig zu iiberpriifen (mindestens einmal im Monat oder bei jedem
Austausch des Zylinders). Wenn es sichtbare Risse, Beschadi oder andere Anzeichen von
Beschiddigungen gibt, sollten die Elemente durch neue von gleicher Lange und gleichwertiger

Qualitat ersetzt werden.
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ACHTUNG:
Bitte beachten Sie, dass die Gasflasche, wahrend sie im Gerét eingebaut ist, mit einer Schnur mit Kara-
binerhaken an den Tretlagern befestigt werden muss, wie in der Zeichnung unten dargestellt:

Abb. 8. Ein Uberblick tiber die Tretlager.

BEDIENUNG

Der Benutzer, der den Gas-AuB3enheizer wihlt, erhalt ein Gerat, das mit einem manuellen Regler aus-
gestattet ist. Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie das Steuermodul in Betrieb nehmen. Ein anwe-
isungswidriges oder anweisungswidriges Vorgehen kann zu Schaden an den Komponenten des Ga-
sregelsystems oder dem Gerét selbst sowie zu Brand, Sachschaden oder Gesundheitsschaden fihren.

ANWEISUNGEN FUR DAS MANUELLE STEUERMODUL

Befolgen Sie beim Einschalten des Geréts die nachstehenden Anweisungen. Das manuelle Steuersys-
tem wurde so konzipiert, dass seine Wartung und jegliche Einstellung véllig tiberflissig ist. Versuchen
Sie niemals, das Ventil oder eines seiner anderen Bauteile zu 6ffnen oder in irgendeiner Weise zu be-
schadigen.

Inbetriebnahme des Gerits:

1. Wenn Sie gerade eine Gasflasche an lhr Gerédt angeschlossen haben, entluften Sie die Steuerleitun-
gen. Dricken Sie den Knopf, drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag und halten
Sie sie maximal 5 Sekunden lang gedriickt (das Gas strdomt zum Ziindbrenner, aber auch zum Haupt-
brenner).

2. Driicken Sie den Knopf weiter und drehen Sie ihn zurlick in die Ausgangsposition und wieder ge-
gen den Uhrzeigersinn, bis er einrastet (dadurch wird der Piezoziinder des Zindbrenners aktiviert).
Wiederholen Sie den Vorgang, solange der Ziindbrenner aufleuchtet. (Wenn dieser Vorgang ldnger als
30 Sekunden dauert, warten Sie 5 Minuten und versuchen Sie es erneut. Wenn der Ziindbrenner beim
erneuten Aufleuchten nicht ziindet, wenden Sie sich an den Kundendienst).

3. Nachdem der Zindbrenner geziindet hat, halten Sie den Knopf fiir weitere 10 Sekunden in dieser
Stellung gedriickt, bis der Zindbrenner geziindet hat.

4. Nach der Zindung des Ziindbrenners halten Sie den Knopf 5 Sekunden lang in dieser Position, bis
sich das Thermoelement erwarmt, lassen Sie dann den Knopf los und drehen Sie ihn weiter gegen den
Uhrzeigersinn. Sie werden den Widerstand spuren, wenn Sie die Endposition erreicht haben - dies ist
die maximale Leistungsaufnahme und Héhe der verfiigbaren Flamme (dadurch wird auch der Gas-
strom zum Hauptbrenner gestartet) . Versuchen Sie nicht, ihn noch weiter zu driicken!
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5. Die Einstellung erfolgt durch Drehen des Knopfes von der Endstellung (maximale Leistung) bis zur
Zindstellung des Ziindbrenners (minimale Leistung).

Ausschalten des Gerits:
1. Drehen Sie den Drehknopf im Uhrzeigersinn in die Ziindstellung des Steuerbrenners.

2. Driicken Sie den Knopf leicht und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn aus der Endstellung weiter, bis
das Ventil vollstandig geschlossen ist.

Der néchste Vorgang der Ziindung des Ziindbrenners kann wiederholt werden, wenn das Thermoele-
ment des Ziindbrenners ausreichend abgekiihlt ist (die Zeit bis zur Abkihlung kann je nach Art des
verwendeten Thermoelements unterschiedlich lang sein). Nachdem das Gerét vollstandig ausgeschal-
tet wurde, ist ein erneutes Anziinden nach etwa 1 Minute mdglich (Zeit, die das Thermoelement zum
Abkihlen benétigt).

Ziindung

Der Knopf befindet sich in der geschlossenen Position. Er muss eingedriickt und gegen den Uhrzeiger-
sinn gedreht werden. Das thermoelektrische Ventil ist nach dem Driicken des Knopfes gedffnet (Pos.
1), Gas wird dem Zindbrenner zugefiihrt. (Pos. 2.). Der Vorgang ist so lange zu wiederholen, bis der
Zundbrenner aufleuchtet.

WARNUNG! Wenn das Gerét geziindet wird, stromt auch Gas zum Hauptbrenner. Seien Sie absolut
vorsichtig mit allem, was sich in der Néhe des Brenners befindet, und berticksichtigen Sie das Risiko
einer Gasansammlung durch wiederholte Ziindversuche, die zu einer gewaltsamen Entziindung fiih-
ren kann. Es ist strengstens verboten, beim Versuch, das Gerat zu ziinden, Gegenstédnde abzulegen
oder den Brenner aus der Néhe zu betrachten.

ACHTUNG!
ALLE BILDER DES KNOPFES ZEIGEN SEINE NORMALE POSITION, WENN ER VOR DEM GERAT
STEHT DES INSTALLIERTEN GERATS!

Pos. 1.




Pos. 2.

Niedrige Flamme
Der Drehknopf befindet sich in der Zindstellung des Ziindbrenners (Pos. 2). Das Gas stromt mit mini-
maler Leistungseinstellung zum Hauptbrenner.

Hohe Flamme

Der Drehknopf befindet sich in der Ziindstellung des Ziindbrenners (Pos. 2). Um die Leistung auf die
maximale Leistungsstufe und damit auch die Flammenhdhe oder auf eine beliebige Zwischenleistung
zwischen der minimalen und der maximalen Leistung zu erhéhen, drehen Sie den Knopf gegen den
Uhrzeigersinn, bis er einrastet. Der Drehknopf befindet sich in der Stellung fir die maximale Leistung.
(Pos. 3.).

WARTUNG

ACHTUNG!!

Alle Wartungsarbeiten am Kiihlgerit sollten bei abgeschalteter Gaszufuhr und abgeschalteter
Stromzufuhr durchgefiihrt werden.

ACHTUNG!!

Die Wartung des Gas-Gartenkamins darf nur von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden.
- Das Gerat sollte regelmaBig, mindestens einmal im Monat oder bei jedem Flaschenwechsel, tber-
prift werden.

- Die Reinigung sollte regelmaBig oder bei Auftreten von Staub oder Schmutz auf dem Gerat erfolgen.
- Es ist verboten, Anderungen an der Konstruktion des Gerétes vorzunehmen.

- Der Gasgartenkamin darf nicht mit dtzenden Mitteln gereinigt werden.

- Verwenden Sie beim Austausch einzelner Teile nur Originalteile, die beim Hersteller erhéltlich sind.



Checkliste:
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Allgemeine Kontrolle

Fuhren Sie das Anheizen |hres Gasgartenkamins durch.
Uberpriifen Sie die Funktion aller Sicherheitssysteme.
Priifen Sie, ob die Flamme des Hauptbrenners gleichméaBig brennt.

Priifen Sie, ob die Hauptbrennerflamme gleichmaBig brennt.

Kontrolle von Gas
Steuerungssystem

Priifen Sie die Gasanschliisse auf Undichtigkeiten.
Priifen Sie, ob die Zylinderkammerentliiftung nicht blockiert ist.

Kontrollieren Sie, dass die Komponenten des Gassteuerungssys-
tems keinen hohen Temperaturen ausgesetzt sind.

Kontrollieren Sie, dass die Innenkammer und die darin installierten
Elemente keiner Feuchtigkeit ausgesetzt sind. Kontrollieren

Sie, dass die Anschlusskabel keine Korrosionserscheinungen
aufweisen.

Steuerung der Brenn-
kammer

Stellen Sie sicher, dass der Zindbrenner nicht durch dekorative
Elemente behindert wird.

Priifen Sie, ob sich das Thermoelement innerhalb der Ziindbren-
nerflamme befindet.

Priifen Sie, ob die Brennkammer gereinigt werden muss.
Kontrollieren Sie die Glaser auf sichtbare Verschmutzungen durch
RuBbildung.

Kontrollieren Sie, ob alle Lufteinldsse in die Brennkammer frei sind.
Falls erforderlich, reinigen Sie die Locher.

Priifen Sie die Brennkammer auf Anzeichen von Korrosion. Falls er-
forderlich, entfernen Sie die Korrosion und decken Sie die Mangel
mit einer neuen Schicht Kaminfarbe ab.

Priifen Sie, ob sich der Hauptbrenner gleichméBig entziindet.

Steuerung von Steuer-
gerdten

Kontrollieren Sie, ob die Stromkreise durchlchert sind.
Uberpriifen Sie, dass die Komponenten des Steuersystems keiner
Uberhitzung ausgesetzt sind.

Dekorative Elemente

Priifen Sie, ob die Dekorationselemente gereinigt werden miissen.
Priifen Sie, ob die Dekorationselemente nicht in Kontakt mit dem
Glas sind.

Priifen Sie, ob die Dekorationselemente die Offnungen zur
Beluiftung der Feuerstelle verdecken.

Priifen Sie, ob die Dekorationselemente nicht beschadigt sind.
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UMWELTSCHUTZ

- Alle Verpackungskomponenten, in denen der Gas-Gartenkamin geliefert wurde, sollten auf eine
ihrem Typ entsprechende Weise entsorgt werden.

- Wenn das Gerat wieder aufgebraucht ist, muss es entsorgt werden. Der Benutzer ist verpflichtet,
die Feuerstelle der entsprechenden Institution zu Ubergeben, die sich mit dem Recycling dieses
Geréatetyps befasst.



